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Vereint in aller unserer Verschiedenheit, sind yades Mitglied vorReligions for Peacgveltweit,
verbunden darin, dass wir in unsere Gebete undeisegeilnahme alle hineinnehmen, die von dem
jungsten sinnlosen Kreislauf an Gewalt und Konfiiktler Ukraine betroffen sind.

Als eine Organisation, die in den tiefsten religidsFriedenstberzeugungen, die es in allen
Glaubenstraditionen gibt, gegrindet ist, verurtei@r ausnahmslos jegliche Form der Gewalt. Wir
wissen in unseren Herzen und mit unserem Verstamad-auf Grund bitterer Erfahrungen —, dass
bewaffneter Konflikt niemals positive Ziele erregzhkann.

Wir verurteilen jeden Versuch, vermeintlich Religipu verteidigen und das als Vorwand fur einen
Krieg zu gebrauchen.

Wir beten mit all unserer Kraft fiir jede einzelrer$dn, die in diesen Konflikt involviert ist.

Wir beten fur die Kinder, die Frauen und die Manmke getttet und verletzt werden und die aus
ihrer Heimat fliehen in schierer Verzweiflung Ulmkrs, was geschehen ist. Wir appellieren an alle
Seiten, einen humanitéaren Korridor fur eine sicHevakuierung der Zivilisten zu garantieren und

dringend notige Hilfe verteilen zu kénnen.

Wir bitten flr die Burger der Ukraine und Russlgrais ohne jegliches eigene Verschulden geistlich
und materiell Gber Jahrzehnte hin leiden missewa®éringt Gewalt hervor, und sie brauchen viel
Unterstlitzung, um sich von der Furcht, der Unsiohigrder Bitterkeit und dem Trauma zu erholen,
die unweigerlich dem gewaltsamen Konflikt folgen.

Wir beten fur unsere Bruder und Schwestern in dessBch Orthodoxen Kirche, dem Ukrainischen
Rat der Kirchen und den religiosen Organisationd@@RO), dem Interreligibsen Rat in Russland
(ICR), fur die Glaubigen in ihren religiosen Denaationen und fir die Menschen in jeder Religion
in dieser Region, und rufen sie auf, sich den famefgalen Sinn und die Natur der Religionen zu
vergegenwartigen und aufzustehen und einzutreteshefti Frieden.

Wir beten fir die politischen Fuhrer. Wir hoffensaganzen Herzen, dass sie lange genug innehalten,
um sich den Sinn und die Gute ihrer Humanitat ued @inzigartigen Wert jedes einzelnen
menschlichen Lebens auf dem Planeten ins Bewusstseiufen. Wir rufen sie auf, sich die von
ihnen beschworene Verpflichtung vor Augen zu fuhréas Leben jedes Menschen unter ihrer
Fuhrung zu schitzen, und unverzuglich die sinnesealt zu beenden.

Als eine Organisation, die sich dem Frieden und téahlergehen von Jedem und Jeder widmet,
erneuertReligions for Peacelie Uberzeugung, dass der Einsatz fir eine gaw@tlosung ein
Ausdruck der von uns allen geteilten Verpflichtdiageinen gerechten und nachhaltigen Frieden ist.

GemaR dieser Verpflichtung, die in den tief veratéee und miteinander geteilten Uberzeugungen
wurzelt, dass wir namlich als Glaubensgemeinschafés Verletzlichsten zur Seite stehen missen,
wird der multireligiose Hilfsfond voReligions for Peaceu Vorschlagen aufrufen, wie interreligitse
Initiativen denen helfen kdnnen, die auf Grund Hesflikts ihre Heimat verlassen mussen. Wir
rufen auch andere religiése und zivilgesellsclafdi Organisationen auf, gemeinsame Aktionen zu
unterstitzen, um die zu schitzen, die unter didSeeg leiden.

Ubersetzung: Johannes Lahnemann



